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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2020/...

av den

om gemensamma bestimmelser for grundliggande lufttrafikforbindelser
efter den 6vergangsperiod som foreskrivs
i avtalet om Forenade konungariket Storbritannien
och Nordirlands uttride ur Europeiska unionen

och Europeiska atomenergigemenskapen

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 100.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

efter att ha hort Europeiska ekonomiska och sociala kommittén,

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet!, och

Europaparlamentets stindpunkt av den 18 december 2020 (dnnu inte offentliggjord 1 EUT)
och radets beslut av den ...
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av foljande skal:

(1) Avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttrdde ur Europeiska
unionen och Europeiska atomenergigemenskapen! (uttrddesavtalet) ingicks av unionen
genom radets beslut (EU) 2020/1352 och tridde i kraft den 1 februari 2020. Den
overgingsperiod som foreskrivs i artikel 126 i uttrddesavtalet (Overgdngsperioden), under
vilken unionsritten fortsétter att tillimpas pd och i Férenade konungariket Storbritannien
och Nordirland (Férenade kungariket) i enlighet med artikel 127 i uttradesavtalet, 16per ut
den 31 december 2020. Den 25 februari 2020 antog radet beslut (EU, Euratom) 2020/2663
vilket bemyndigade inledandet av forhandlingar med Forenade kungariket om ett nytt
partnerskapsavtal. Som framgér av forhandlingsdirektiven omfattar bemyndigandet bland
annat de aspekter som krévs for att pa ett heltickande sétt behandla luftfartsforbindelserna
med Forenade kungariket efter 6vergangsperiodens utgéng. Det dr emellertid oklart
huruvida ett avtal mellan unionen och Foérenade kungariket om deras framtida forbindelser

pa detta omrade kommer att ha tritt i kraft vid den periodens utgang.

1 EUT L 29, 31.1.2020, s. 7.

2 Rédets beslut (EU) 2020/135 av den 30 januari 2020 om ingéende av avtalet om Forenade
konungariket Storbritannien och Nordirlands uttrdde ur Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen (EUT L 29, 31.1.2020, s. 1).

3 Rédets beslut (EU, Euratom) 2020/266 av den 25 februari 2020 om bemyndigande att inleda
forhandlingar med Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland om ett nytt
partnerskapsavtal (EUT L 58, 27.2.2020, s. 53).
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(2) I Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1008/2008! faststills villkoren for
utfidrdande av unionens operativa licens for lufttrafikforetag och friheten att tillhandahélla

lufttrafik inom unionen.

3) Vid 6vergangsperiodens utgang och 1 avsaknad av sirskilda bestimmelser upphor alla
rittigheter och skyldigheter som f6ljer av unionsrétten med avseende pa marknadstilltrade
enligt forordning (EG) nr 1008/2008, i den man forhallandet mellan Forenade kungariket

och medlemsstaterna berors.

(4) Det ar déarfor nodvandigt att infora en rad tillfélliga atgarder sé att lufttrafikforetag med
licens 1 Forenade kungariket kan tillhandahalla lufttransporttjanster mellan detta lands
territorium och medlemsstaternas territorium. For att sékerstélla en korrekt balans mellan
Forenade kungariket och medlemsstaterna bor de réttigheter som silunda tilldelats gélla pa
villkor att Férenade kungariket tilldelar motsvarande réttigheter till lufttrafikforetag med

licens 1 unionen och omfattas av vissa bestimmelser om rattvis konkurrens.

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1008/2008 av den 24 september 2008 om
gemensamma regler for tillhandahéllande av lufttrafik 1 gemenskapen (EUT L 293,
31.10.2008, s. 3).
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(5) Den kris som uppstétt ur covid-19-pandemin utgor betydande logistiska utmaningar for
medlemsstaterna, sérskilt vad géller kapaciteten att transportera betydande volymer av
medicin, vacciner och medicinsk utrustning till och fran tredjeldander med kort varsel och
med sarskilt krdvande villkor for lagring och logistik. Det d4r nddvéndigt att sdkerstilla att
tillracklig lufttransportkapacitet gors tillgédnglig och ytterligare exceptionell flexibilitet
tillhandahélls for medlemsstaterna i det syftet, inbegripet mojligheten att forlita sig pa
tredjelands luftfartyg. Som en ytterligare komponent bor darfor rena frakttjanster med
femte frihetsrattigheter som é&r strikt begrénsade till att utféra den sortens verksamhet pa ad
hoc-basis beviljas, s att Forenade kungarikets lufttrafikfartyg kan anvéndas under sadana
exceptionella omstdndigheter. Medlemsstater bor ocksa kunna godkénna ytterligare

rittigheter for tillhandahdllande av ambulansflyg.

(6) For att aterspegla forordningens tillfalliga karaktér bor denna forordning tilldmpas till och
med den 30 juni 2021, eller fram till ikrafttridandet eller, nir s& foreskrivs, fram till en
provisorisk tillimpning av ett framtida avtal om tillhandahéllande av lufttrafik med
Forenade kungariket i vilket unionen dr part, och som kommissionen forhandlat fram 1
enlighet med artikel 218 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssétt

(EUF-fordraget), beroende pa vilket som infaller forst.

(7) For att upprétthalla dmsesidigt gynnsamma forbindelsenivéer, bor vissa 0verenskommelser
om samverkande marknadsforing tillatas for bade Forenade kungarikets lufttrafikforetag

och EU-lufttrafikforetag 1 enlighet med principen om dmsesidighet.
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®)

Mot bakgrund av de exceptionella och unika omsténdigheter som gor det nddvéndigt att
anta denna forordning och i enlighet med fordragen &r det 1ampligt att unionen tillfalligt
utovar den relevanta delade befogenhet som den har tilldelats genom férdragen. Alla
eventuella foljder av denna férordning pé fordelningen av befogenheter mellan unionen
och medlemsstaterna bor emellertid vara strikt tidsbegransade. Den befogenhet som utdvas
av unionen bor dérfor enbart utdvas med beaktande av denna forordnings
tillimpningsperiod. Den delade befogenheten som dédrmed utévas kommer foljaktligen att
upphora att utdvas av unionen sa snart denna forordning upphor att tillimpas. I enlighet
med artikel 2.2 i EUF-fordraget kommer medlemsstaterna att dérfor frdn den tidpunkten
vara i samma situation med avseende pa utdvandet av sin befogenhet som de skulle ha
varit om forordningen inte antagits. Dessutom erinras det om att tillimpningsomrédet for
unionens befogenhetsutdvande enligt denna férordning, i enlighet med det protokoll nr 25
om utdvandet av delade befogenheter som fogats till fordraget om Europeiska unionen
(EU-fordraget) och EUF-fordraget, endast omfattar de delar som styrs av denna
forordning, inte hela omridet. Unionens och medlemsstaternas respektive befogenheter
med avseende pa ingdende av internationella avtal pa lufttransportomréadet bor faststéllas i
enlighet med fordragen och med beaktande av relevant unionsritt, inbegripet beslut

(EU, Euratom) 2020/266 om bemyndigande att inleda forhandlingar med Foérenade

kungadomet.
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9) Denna forordning bor inte hindra medlemsstaterna fran att bevilja EU-lufttrafikforetag
tillstdnd att bedriva regelbunden lufttrafik genom utévande av rittigheter som Forenade
kungariket har beviljat dem, i likhet med situationer som uppstéar inom ramen for
internationella avtal. Vad géller dessa tillstdnd bor medlemsstaterna inte diskriminera

mellan EU-lufttrafikforetag.

(10) For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna férordning bor
kommissionen tilldelas genomfoérandebefogenheter med avseende pa antagandet av
atgirder som garanterar en balanserad 6msesidighet mellan de réttigheter som unionen
respektive Forenade kungariket unilateralt har beviljat varandras lufttrafikforetag, och for
att sdkerstélla att EU-lufttrafikforetag kan konkurrera med Forenade kungarikets
lufttrafikforetag pa réttvisa villkor nér de tillhandahéller lufttrafik. Dessa befogenheter bor
utdvas i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011'. Med
hinsyn till deras potentiella inverkan p4 medlemsstaternas lufttrafikforbindelser, bor
granskningsforfarandet anvéndas vid antagandet av dessa atgarder. Kommissionen bor anta
omedelbart tillimpliga genomfoérandeakter om det, 1 vederborligen motiverade fall, ar
nddvindigt av tvingande skl till skyndsamhet. Sddana vederborligen motiverade fall
skulle kunna avse situationer dar Forenade kungariket inte ger likvérdiga réttigheter till
EU-lufttrafikforetag och ddrmed orsakar en uppenbar obalans, eller fall dir mindre
gynnsamma konkurrensvillkor d4n de som Forenade kungarikets lufttrafikforetag atnjuter
vid tillhandahéllandet av lufttransporttjdnster som omfattas av denna forordning hotar

EU-lufttrafikforetags ekonomiska 16nsamhet.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststidllande av allmdnna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).

PE-CONS 66/20 KSM/cc 6
TREE.2 SV



(1)

(12)

(13)

(14)

Eftersom maélet for denna forordning, ndmligen att faststdlla tillfélliga atgérder som
reglerar lufttransporten mellan unionen och Forenade kungariket i avsaknad av ett avtal om
deras framtida forbindelser pa luftfartsomradet i slutet av dvergangsperioden, inte 1
tillracklig utstrackning kan uppnés av medlemsstaterna utan snarare, pa grund av dess
omfang och verkningar, kan uppnds bittre pa unionsniva, kan unionen vidta atgirder i
enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i EU-fordraget. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna férordning inte utdver vad som &r

nodviandigt for att uppna detta mal.

Med beaktande av den brddska som foranleds av utgdngen av évergangsperioden, ansags
det lampligt att foreskriva ett undantag fran den tidsfrist pa atta veckor som avses i

artikel 4 i protokoll nr 1 om de nationella parlamentens roll i Europeiska unionen, fogat till
EU-fordraget, EUF-fordraget och fordraget om uppréttandet av Europeiska

atomenergigemenskapen.

Denna forordnings territoriella tillimpningsomrade och alla hdnvisningar till Férenade

kungariket 1 denna forordning inbegriper inte Gibraltar.

Denna forordning paverkar inte Konungariket Spaniens rittsliga stdndpunkt i1 friga om

overhdgheten dver det territorium dér Gibraltars flygplats dr beldgen.
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(15) Bestdmmelserna i denna forordning bor tridda i kraft sa snart som majligt och bor i1 princip
tillimpas fran och med dagen efter utgdngen av 6vergéngsperioden, sdvida inte ett avtal
som reglerar de framtida forbindelserna mellan unionen och Forenade kungariket pé
luftfartsomradet har trétt 1 kraft eller 1 forekommande fall, tillimpas provisoriskt senast den
dagen. For att nddvédndiga administrativa forfaranden ska kunna genomforas si snart som
mdjligt bor vissa bestimmelser emellertid tillimpas fran och med denna foérordnings

ikrafttradande.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Tilldmpningsomrade

I denna forordning faststills tillfalliga dtgérder som reglerar lufttransporten mellan unionen och

Forenade kungariket efter utgdngen av den 6vergangsperiod som foreskrivs i artikel 126 1

uttradesavtalet.
Artikel 2
Utévande av befogenhet
1. Utdvandet av unionens befogenhet enligt denna férordning ska begrinsas till

tillimpningsperioden for denna férordning enligt definitionen i artikel 15.4. Efter utgdngen
av den perioden ska unionen omedelbart upphdra med att utova denna befogenhet enligt
denna forordning och medlemsstaterna ska vara i samma stillning med beaktande av
utdvandet av sina befogenheter i1 enlighet med artikel 2.2 1 EUF-fordraget som de skulle ha

varit om forordningen inte antagits.

2. Utovandet av unionens befogenhet enligt denna forordning ska inte paverka
medlemsstaternas befogenhet i1 fraga om trafikrittigheter i eventuella pdgaende eller
framtida forhandlingar om undertecknande eller ingdende av internationella avtal som ror
lufttrafik med négot annat tredjeland och med Forenade kungariket med avseende pa

perioden efter det att denna forordning har upphort att tillimpas.
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3. Unionens utdvande av den befogenhet som avses i punkt 1 omfattar enbart de delar som

styrs av denna forordning.

4. Denna forordning paverkar inte unionens och medlemsstaternas respektive befogenheter pa
luftfartsomradet vad avser andra delar 4n de som styrs av denna forordning. Den paverkar
inte heller beslut (EU, Euratom) 2020/266 om bemyndigande att inleda forhandlingar med

Forenade kungariket om ett nytt partnerskapsavtal.
Artikel 3
Definitioner
I denna forordning géller foljande definitioner:

1. lufttransport: transport med luftfartyg av passagerare, bagage, gods och post, var for sig
eller tillsammans, som erbjuds allménheten mot erséttning eller hyra, inbegripet

regelbunden och icke-regelbunden lufttrafik.
2. internationell lufttransport: lufttransport som passerar mer én en stats luftrum.

3. EU-lufttrafikforetag: ett lufttrafikforetag med en giltig operativ licens som utfirdats av en
behorig tillstindsmyndighet 1 enlighet med kapitel 11 1 forordning (EG) nr 1008/2008.
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Forenade kungarikets lufitrafikforetag: ett lufttrafikforetag som

a)  har sin huvudsakliga verksamhet i Férenade kungariket, och

b)  uppfyller ett av foljande tva villkor:

i)

Forenade kungariket och/eller medborgare 1 Forenade kungariket d4ger mer &n
50 % av foretaget och utdvar den faktiska kontrollen dver det, direkt eller

indirekt via en eller flera mellanhénder, eller

unionens medlemsstater och/eller medborgare i unionens medlemsstater
och/eller andra medlemsstater i Europeiska ekonomiska samarbetsomradet
och/eller medborgare i sddana stater, i alla kombinationer, ensamma eller
tillsammans med Forenade kungariket och/eller medborgare i Férenade
kungariket, dger mer dn 50 % av foretaget och utdvar den faktiska kontrollen

over det, direkt eller indirekt via en eller flera mellanhénder,

c) idet fall som avsesiled b ii, innehade en giltig operativ licens i enlighet med

forordning (EG) nr 1008/2008 dagen fore den forsta tillimpningsdagen for den har

forordningen enligt artikel 15.2 forsta stycket.
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5. faktisk kontroll: ett forhdllande som bygger pa rittigheter, avtal eller annat, som var for sig
eller tillsammans och med héansyn till faktiska eller réttsliga forhallanden ger mojligheter

att direkt eller indirekt utova ett avgorande inflytande pa ett foretag, sirskilt genom
a)  ritten att anvinda alla eller delar av ett foretags tillgdngar,

b)  rittigheter eller avtal som ger ett avgorande inflytande pd sammanséttningen av
foretagets olika organ, eller pa dessa organs omrdstningar eller beslut, eller som pa

annat sétt ger ett avgdrande inflytande pa foretagets verksamhet.
6. konkurrensrdtt: lagstiftning som avser foljande, dar detta kan paverka lufttransporttjdnster:
a)  Handlingar som bestar i

1)  avtal mellan lufttrafikforetag, beslut fattade av sammanslutningar av
lufttrafikforetag och samordnade forfaranden som har till syfte eller fir som

effekt att forebygga, begrinsa eller snedvrida konkurrensen,
i1)  ett eller flera lufttrafikforetags missbruk av en dominerande stillning,

iil)  atgarder som vidtas eller bibehélls i kraft av Férenade kungariket avseende
offentliga foretag och foretag till vilka Forenade kungariket beviljat sérskilda

eller exklusiva réttigheter, och som strider mot led i eller ii.
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b)  Lufttrafikforetagskoncentrationer som ldgger visentliga hinder i vdgen for effektiv

konkurrens, sdrskilt genom att uppritta eller forstirka en dominerande stillning.

7. subvention: alla finansiella bidrag som beviljas lufttrafikforetag eller flygplatser av staten

eller ndgot annat offentligt organ pa nagon niva och som innebéar en forman, inbegripet

a)  direkt overforing av medel, t.ex. bidrag, 14n eller kapitaltillskott, en potentiell direkt
overforing av medel till foretaget eller Overtagande av foretagets forpliktelser, t.ex.

lanegarantier, kapitaltillskott, 4garskap, konkursskydd eller forsékring,
b) uteblivande av eller underlatenhet att ta ut inkomstbelopp som forfallit,

c) tillhandahéllande av andra varor eller tjdnster dn allmén infrastruktur, eller forvarv av

varor eller tjanster,

d)  betalningar till en finansieringsmekanism eller anfortroende &t eller beordrande av ett
privat organ att utfora en eller flera av de uppgifter som anges i leden a, b och c, som
vanligtvis tillhor statens eller nagot annat offentligt organs uppgifter och som i

praktiken inte skiljer sig frdn normal statlig praxis.
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Ingen forman anses foreligga om ett finansiellt bidrag tillhandahélls av staten eller ett
offentligt organ om en privat marknadsaktdr som uteslutande styrs av I1dnsamhetsutsikter, i
samma situation som det offentliga organet i fraga, skulle ha tillhandahallit samma

finansiella bidrag.

8. oberoende konkurrensmyndighet: en myndighet som ansvarar for tillimpningen och
genomdrivandet av konkurrensritten samt kontrollen av subventioner, och uppfyller

foljande villkor:

a)  Myndigheten dr operativt oberoende och forfogar Gver alla resurser som krévs for att

den ska kunna utfora sina uppgifter.

b)  Mpyndigheten, vid utférandet av sina uppgifter och utdvandet av sina befogenheter,
ges alla nddvéndiga garantier for oberoende fran politisk eller annan yttre paverkan,

samt agerar opartiskt.
c)  Myndighetens beslut kan 6verklagas till domstol.

0. diskriminering: differentiering av alla slag utan objektiv motivering med avseende pa
leverans av varor eller tillhandahallande av tjénster, dven offentliga tjdnster, som anvinds
for drift av lufttransporttjinster, eller i friga om deras behandling av myndigheter som &r

relevanta for sddana tjénster.
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10.

1.

12.

13.

14.

regelbunden lufttransporttjdnst: en serie flygningar dér varje flygning uppfyller f6ljande

kriterier:

a)  For varje flygning erbjuds platser och/eller kapacitet att transportera gods och/eller
post for forsdljning till enskilda personer (antingen direkt av lufttrafikforetaget eller

av dess auktoriserade ombud).
b)  Lufttransporten gar mellan samma flygplatser, tva eller flera, antingen
1) enligt en offentliggjord tidtabell, eller

i1)  med flygningar som &r sa regelbundna eller tdta att de utgor en tydlig och

planméssig serie.

icke-regelbunden lufttransporttjdnst. en kommersiell lufttransporttjanst som utfors pé

annat sitt 4n som en regelbunden lufttransporttjinst.

unionens territorium: landterritorium, inre vatten och territorialvatten 1 medlemsstaterna,
pa vilka EU-fordraget och EUF-fordraget ar tillimpliga och enligt de villkor som faststills

i dessa fordrag, samt luftrummet ovanfor dem.

Férenade kungarikets territorium: Forenade kungarikets landterritorium, inre vatten, och

territorialvatten, och luftrummet ovanfor dem.

Chicagokonventionen: konventionen angaende internationell civil luftfart, undertecknad i

Chicago den 7 december 1944.
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Artikel 4
Trafikrdttigheter

1. Forenade kungarikets lufttrafikforetag far, pa de villkor som anges 1 denna forordning,
a) flyga 6ver unionens territorium utan att landa,

b) landa pa unionens territorium for andra &ndamal 4n trafikdindamal, i den mening som

avses 1 Chicagokonventionen,

c) utfora regelbundna och icke-regelbundna internationella lufttransporttjanster for
passagerare, kombinationer av passagerare och gods och rena frakttjdnster mellan
tva punkter, varav den ena &r beldgen pa Forenade kungarikets territorium och den

andra pa unionens territorium.

2. Medlemsstaterna fér inte forhandla eller ingé bilaterala avtal eller verenskommelser med
Forenade kungariket om fragor som omfattas av tillimpningsomréadet f6r denna
forordning, med beaktande av den period dé denna forordning &r tillimplig. Med
beaktande av den perioden ska de, i samband med lufttransporter, inte bevilja Forenade
kungarikets lufttrafikforetag nagra andra rittigheter 4n de som beviljas genom denna

forordning.
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3. Utan att det paverkar punkt 2 far medlemsstaterna, pa ad hoc-basis och i enlighet med sin
nationella rétt tillata tillhandahallandet av foljande pé sina territorier med Forenade

kungarikets lufttrafikforetag:
a)  Ambulansflyg.

b)  Icke-regelbundet fraktflyg mellan punkter pa sitt territorium och punkter 1 ett
tredjeland som en del av en tjédnst som borjar eller slutar i Forenade kungariket i den
utstrackning det dr nodvandigt for transport av medicinsk utrustning, vacciner och

mediciner forutsatt att de inte utgor en fortackt form av regelbunden lufttrafik.

Artikel 5

Overenskommelser om samverkande marknadsforing

1. Lufttransporttjanster i enlighet med artikel 4 fér tillhandahéllas genom dverenskommelser
om reserverat utrymme pa luftfartyg eller om gemensamma linjebeteckningar, enligt

foljande:

a)  Forenade kungarikets lufttrafikforetag far agera som marknadsansvarigt
lufttrafikforetag 1 en 6verenskommelse med vilket som helst lufttrafikforetag som
utfor flygningen vilket dr ett EU-lufttrafikforetag eller ett av Forenade kungarikets
lufttrafikforetag, eller med vilket som helst utférande lufttrafikforetag i ett tredjeland
som enligt unionsritten eller, 1 tilldmpliga fall, enligt den ber6rda medlemsstatens
eller de berorda medlemsstaternas ritt, har de trafikrattigheter som kriavs samt ritten
for sina lufttrafikforetag att utdva dessa réttigheter inom ramen for

overenskommelsen i fraga.
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b)  Forenade kungarikets lufttrafikforetag far agera som det lufttrafikforetag som utfor
flygningen i en 6verenskommelse med vilket som helst marknadsansvarigt
lufttrafikforetag som ar ett EU-lufttrafikforetag eller ett av Forenade kungarikets
lufttrafikforetag, eller med vilket som helst marknadsansvarigt lufttrafikforetag i ett
tredjeland som enligt unionsritten eller, i tillampliga fall, enligt den berdrda
medlemsstatens eller de berorda medlemsstaternas ritt, har de linjerdttigheter som
kravs samt rétten for sina lufttrafikforetag att utéva dessa rattigheter inom ramen for

Ooverenskommelsen 1 fraga.

2. De rattigheter som beviljas Forenade kungarikets lufttrafikforetag enligt punkt 1 kan aldrig
anses tilldela lufttrafikforetag i ett tredjeland andra rittigheter 4n de som de beviljas enligt
unionsritten eller enligt den berdrda medlemsstatens eller de berérda medlemsstaternas

ratt.

3. Tillampningen av overenskommelser om reserverat utrymme pa luftfartyg eller om
gemensamma linjebeteckningar far inte, varken som det lufttrafikforetag som utfor
flygningen eller som marknadsvarigt lufttrafikforetag, ge ett av Forenade kungarikets

lufttrafikforetag rétt att utdva andra réttigheter &n de som foreskrivs 1 artikel 4.1.
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Forsta stycket i denna punkt ska emellertid inte tillimpas pé saddant sétt att Forenade
kungarikets lufttrafikforetag hindras fran att tillhandahélla lufttrafiktjdnster mellan vilka
tva punkter som helst dir den ena ar beldgen inom unionens territorium och den andra ar

beldgen i ett tredjeland, under forutséttning att féljande villkor dr uppfyllda:

a)  Forenade kungarikets lufttrafikforetag agerar som marknadsansvarigt
lufttrafikforetag i en 6verenskommelse om reserverat utrymme pa luftfartyg, eller om
gemensamma linjebeteckningar, dir det lufttrafikforetag som utfoér flygningen enligt
unionsritten eller den berdrda medlemsstatens eller de berérda medlemsstaternas rétt
har de trafikrittigheter som kravs samt rétten for sina lufttrafikforetag att utova dessa

rittigheter inom ramen for Overenskommelsen i fraga.

b)  Lufttransporttjénsten i fraga utgoér en del av en transport som utfors av Forenade
kungarikets lufttrafikforetag mellan en punkt inom Forenade kungarikets territorium

och den berdrda punkten pé ett tredjelands territorium.

4. De berdrda medlemsstaterna ska kréva att de dverenskommelser som avses i denna artikel
ska godkénnas av deras behoriga myndigheter i syfte att kontrollera att villkoren i denna
artikel och tilldmpliga krav i unionsrétten och nationell ritt, i synnerhet avseende sékerhet

och luftfartsskydd, ar uppfyllda.
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Artikel 6
Leasing av luftfartyg

1. Vid utdévandet av de réttigheter som foreskrivs i artikel 4.1 far Forenade kungarikets
lufttrafikforetag tillhandahélla lufttransporttjanster med sina egna luftfartyg och i samtliga
foljande fall:

a)  Anvinda luftfartyg som leasas utan besittning fran en uthyrare.

b)  Anvinda luftfartyg som leasas med beséttning fran ett annat av Forenade kungarikets

lufttrafikforetag.

c) Anvinda luftfartyg som leasas med besittning fran lufttrafikforetag fran andra lander
an Forenade kungariket, under forutsittning att leasingen &r berittigad pa grundval
av exceptionella behov, sdsongsrelaterade kapacitetsbehov eller behov for att hantera
inhyrarens driftsstorningar och att leasingen inte dverstiger den tidsperiod som ar

absolut nodvindig for att tillgodose dessa behov eller hantera dessa svarigheter.

2. De berorda medlemsstaterna ska kriva att de 6verenskommelser som avses i1 punkt 1
godkidnns av deras behoriga myndigheter i syfte att kontrollera att villkoren i den punkten
och tillimpliga krav i unionsritten och nationell rétt, 1 synnerhet vad giller sdkerhet och

luftfartsskydd, dr uppfyllda.
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Artikel 7
Likvirdiga rdttigheter

1. Kommissionen ska dvervaka de rattigheter som beviljats EU-lufttrafikforetag av Forenade

kungariket och villkoren for deras utévande.

2. Om kommissionen faststéller att de rittigheter som Forenade kungariket beviljat
EU-lufttrafikforetag inte réttsligt eller faktiskt motsvarar de rattigheter som har beviljats
Forenade kungarikets lufttrafikforetag enligt denna forordning, eller att dessa réttigheter
inte ar lika tillgéngliga for alla EU-lufttrafikforetag, ska kommissionen, utan dréjsmal och

for att aterstélla likvardigheten, anta genomforandeakter for att

a) faststélla granser for tillaten kapacitet for regelbundna lufttransporttjdnster som &r
tillgdngliga for Forenade kungarikets lufttrafikforetag samt aldgga medlemsstaterna
att 1 enlighet med detta anpassa trafiktillstanden for Forenade kungarikets

lufttrafikforetag, bade befintliga och nyligen utfardade,

b)  krédva att medlemsstaterna vagrar, tillfalligt drar in eller dterkallar dessa

trafiktillstand, eller

c) infora avgifter eller operativa begridnsningar.
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Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsfoérfarande som avses 1
artikel 14.2. De ska antas i enlighet med det skyndsamma forfarandet i artikel 14.3 om det,
1 vederborligen motiverade fall av allvarlig brist pa likvérdighet vid tilldimpningen av

denna punkt, dr nddvéndigt pa grund av tvingande skl till skyndsamhet.

Artikel 8

Rdttvis konkurrens

1. Kommissionen ska dvervaka de villkor enligt vilka EU-lufttrafikféretag och
EU-flygplatser konkurrerar med Forenade kungarikets lufttrafikféretag och flygplatser om

tillhandahéllande av lufttransporttjanster som omfattas av denna forordning.

2. Om den faststéller att dessa villkor, till f6ljd av ndgon av de situationer som avses i
punkt 3, dr mérkbart mindre gynnsamma &n de som étnjuts av Férenade kungarikets
lufttrafikforetag, ska kommissionen, utan drojsmal och i syfte att dtgédrda situationen, anta

genomforandeakter for att

a) faststélla granser for tillaten kapacitet for regelbundna lufttransporttjdnster som &r
tillgdngliga for Forenade kungarikets lufttrafikforetag samt ldgga medlemsstaterna
att 1 enlighet med detta anpassa trafiktillstdnden for Forenade kungarikets

lufttrafikforetag, bade befintliga och nyligen utfardade,

b)  kriva att medlemsstaterna vagrar, tillfélligt drar in eller aterkallar dessa trafiktillstdnd

for vissa eller alla Forenade kungarikets lufttrafikforetag, eller
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c) infora avgifter eller operativa begridnsningar.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsfoérfarande som avses i
artikel 14.2. De ska antas i enlighet med det skyndsamma forfarandet i artikel 14.3 om det,
1 vederborligen motiverade fall dir den ekonomiska I6nsamheten hos en eller flera av
EU-lufttrafikforetags transporter hotas, dr nddvéndigt pa grund av tvingande skal till
skyndsamhet.

Genomforandeakterna som avses 1 punkt 2 ska, om inte annat foljer av de villkor som

specificeras i den punkten, antas for att dtgdrda foljande situationer:
a)  Forenade kungariket beviljar subventioner.
b)  Forenade kungariket underléter att infora eller effektivt tillimpa konkurrensratten.

c)  Forenade kungariket underlater att inrétta eller bibehélla en oberoende

konkurrensmyndighet.
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d)  Forenade kungariket tillimpar standarder for skydd av arbetstagare, sdkerhet,
luftfartsskydd, miljo eller passagerares rittigheter som dr mindre strdnga dn de som
faststills 1 unionsrétten eller, 1 avsaknad av tillimpliga bestaimmelser 1 unionsratten,
ar mindre strdnga dn de som tillimpas av alla medlemsstater eller, under alla

omstdndigheter, mindre stridnga én relevanta internationella standarder.
e)  Alla former av diskriminering mot EU-lufttrafikforetag.

4. For de syften som avses i punkt 1 far kommissionen begéra information fran de behoriga
myndigheterna i Forenade kungariket, Férenade kungarikets lufttrafikforetag eller
flygplatser i Forenade kungariket. Om de behoriga myndigheterna i Férenade kungariket,
Forenade kungarikets lufttrafikforetag eller flygplatser i Forenade kungariket inte
tillhandahéller den begirda informationen inom den tidsfrist som kommissionen faststéllt,
eller tillhandahaller ofullstdndig information, far kommissionen vidta atgérder 1 enlighet

med punkt 2.

5. Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2019/7121 ska inte tillimpas pé fradgor som

omfattas av tillimpningsomradet f6r denna forordning.

1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/712 av den 17 april 2019 om skydd av
konkurrensen inom luftfarten och om upphédvande av forordning (EG) nr 868/2004
(EUT L 123, 10.5.2019, s. 4).
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Artikel 9
Trafiktillstand

1. Utan att det paverkar tillimpningen av unionsrétten och nationell ratt om flygsdkerhet ska
Forenade kungarikets lufttrafikforetag, i syfte att utdva de rittigheter som beviljas dem
enligt artikel 4, vara skyldiga att erhélla trafiktillstdnd i varje medlemsstat dar de vill

bedriva verksamhet.

2. Vid mottagandet av en ansokan om trafiktillstand frén ett av Forenade kungarikets
lufttrafikforetag ska den berérda medlemsstaten bevilja lampliga trafiktillstand utan

onddigt drojsmal, forutsatt att

a)  Forenade kungarikets lufttrafikforetag som dr sokande innehar en giltig operativ

licens utfardad i enlighet med Forenade kungarikets lagstiftning, och

b) effektiv tillsyn 6ver Forenade kungarikets lufttrafikforetag som &r sokande utdvas
och bibehélls av Forenade kungariket, den behoriga myndigheten ar tydligt angiven
och Forenade kungarikets lufttrafikforetag innehar ett drifttillstaind som utfardats av

denna myndighet.
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3. Utan att det paverkar behovet av att ge tillricklig tid for att utféra nddvindiga
bedomningar, ska Forenade kungarikets lufttrafikforetag vara berdttigade att lamna in sina
ansOkningar om trafiktillstand fran och med den dag da denna foérordning tréder i kraft.
Medlemsstaterna ska ha befogenhet att godkénna dessa ansokningar fran och med den
dagen, under forutséttning att villkoren for sadant godkdnnande ar uppfyllda. Tillstdnd som
beviljas pé detta sdtt ska dock fi verkan tidigast den forsta tillimpningsdagen for denna

forordning enligt artikel 15.2 forsta stycket.

Artikel 10
Driftfdardplaner, trafikprogram och tidtabeller

1. Forenade kungarikets lufttrafikforetag ska ldmna in driftfardplaner, trafikprogram och
tidtabeller for lufttrafik till de behdriga myndigheterna i varje berérd medlemsstat for
godkdnnande. Inldmnandet ska ske minst 30 dagar innan verksamheten pdborjas.
Inldmnanden avseende lufttrafik som ska dga rum i januari 2021 ska ske tidigast mojliga

datum innan verksamheten paborjas.

2. Om inte annat foljer av artikel 9 kan driftfardplaner, trafikprogram och tidtabeller f6r den
lata-sdsong som pégar den forsta dagen for tillimpningen av denna forordning enligt
artikel 15.2 forsta stycket, och for den forsta dérpé foljande sdsongen, 1dmnas in och

godkénnas fore detta datum.
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3. Denna forordning far inte hindra medlemsstaterna frén att bevilja EU-lufttrafikforetag
tillstdnd att bedriva regelbunden lufttrafik genom utévande av rittigheter som Forenade
kungariket har beviljat dem. Vad giller dessa tillstdnd ska medlemsstaterna inte

diskriminera mellan EU-lufttrafikforetag.
Artikel 11
Vigran, dterkallande, tillfdlligt upphdvande och begrdinsning av tillstand

1. Medlemsstaterna ska vigra eller, 1 forekommande fall, aterkalla eller tillfalligt upphiava

trafiktillstandet for Forenade kungarikets lufttrafikforetag

a)  om lufttrafikforetaget inte kan betraktas som ett av Férenade kungarikets

lufttrafikforetag enligt denna forordning, eller
b)  om villkoren i artikel 9.2 inte uppfylls.

2. Medlemsstaterna ska vigra, dterkalla, tillfélligt upphéva, begrinsa eller villkora
trafiktillstand for Forenade kungarikets lufttrafikforetag, eller begrénsa eller infora villkor

for foretagens verksamhet, under f6ljande omstandigheter:
a)  De tillampliga kraven pa sékerhet och luftfartsskydd &r inte uppfyllda.

b)  De tillimpliga kraven for luftfartyg i lufttransport gillande inresa i, verksamhet inom

eller avresa fran den berérda medlemsstatens territorium &r inte uppfyllda.
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c) De tillampliga kraven géllande inresa i, verksamhet inom eller avresa frén den
berdrda medlemsstatens territorium for passagerare, besittning, bagage, gods
och/eller post ombord pa luftfartyg (inbegripet bestimmelser om inresa,
tullbehandling, immigration, pass, tull och karantén eller, 1 fraga om forsidndelser,

postforeskrifterna) ar inte uppfyllda.

3. Medlemsstaterna ska vagra, aterkalla, tillfalligt upphéva, begransa eller villkora
trafiktillstand for Forenade kungarikets lufttrafikforetag, eller begrinsa eller infora villkor
for foretagens verksamhet, om detta krdvs av kommissionen i enlighet med artikel 7

eller 8.

4. Medlemsstaterna ska underritta kommissionen och de andra medlemsstaterna om alla
beslut om att végra eller dterkalla trafiktillstdnd for ett av Forenade kungarikets

lufttrafikforetag enligt punkterna 1 och 2 utan onddigt dr6jsmal.
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Artikel 12

Certifikat och licenser

Luftvérdighetsbevis, luftfartscertifikat och licenser som har utfardats eller godkénts av Forenade
kungariket och som fortfarande &r i kraft ska av medlemsstaterna erkdnnas som giltiga for Férenade
kungarikets lufttrafikforetags tillhandahallande av lufttransporttjénster enligt denna foérordning,
under forutsattning att dessa certifikat eller licenser har utfardats eller erkénts giltiga som enligt och

1 Overensstimmelse med atminstone de relevanta internationella standarder som faststills enligt

Chicagokonventionen.
Artikel 13
Samradd och samarbete
1. Medlemsstaternas behoriga myndigheter ska samrada och samarbeta med de behoriga

myndigheterna i Férenade kungariket dér sa dr nddvéndigt for att sdkerstélla

genomforandet av denna forordning.

2. Medlemsstaterna ska, pa begéran, utan onodigt drojsmal forse kommissionen med all
information som erhéllits enligt punkt 1 i denna artikel eller andra uppgifter som &r

relevanta for genomforandet av artiklarna 7 och 8.
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Artikel 14

Kommittéforfarande

Kommissionen ska bitrddas av den kommitté som inréttats genom forordning
(EG) nr 1008/2008. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i

forordning (EU) nr 182/2011.
Nér det hidnvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.
Naér det hdnvisas till denna punkt ska artikel 8 1 forordning (EU) nr 182/2011 jamford med
artikel 5 i den forordningen tilldmpas.

Artikel 15

Ikrafttrddande och tillimpning

Denna f6rordning trader 1 kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska

unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas fran och med dagen efter den dag d& unionsrétten upphor att vara

tillamplig pa och 1 Forenade kungariket enligt artiklarna 126 och 127 i uttrddesavtalet.
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Artiklarna 9.3 och 10.2 ska dock tillimpas fran och med dagen for denna férordnings
ikrafttradande.

3. Denna forordning ska inte tilldmpas om ett avtal om tillhandahallandet av luftfart med
Forenade kungariket i vilket Unionen ar part har tritt 1 kraft eller, i forekommande fall,

tillimpas provisoriskt senast den dag som avses i punkt 2 forsta stycket.
4. Denna forordning upphor att tillimpas det av foljande datum som infaller forst:
a)  Den 30 juni 2021.

b)  Den dag da ett avtal som avses i punkt 3 trdder 1 kraft eller, 1 férekommande fall, den

dag frén och med vilken det borjar tillimpas provisoriskt.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad 1 Bryssel

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar

Ordforande Ordforande
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